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TATO ZMLUVA O DIELO €. 1100050565/89773/2023-S44 ZO DNA (dalejlen ,Zmluva®)
je uzatvorena

MEDZI:

IELEKTROPOHONY SLOVAKIA, s.r.o. , so sidlom Nitrianska 12, 040 01 Kosice, Slovenska

)

republika, zapisana v .Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |., oddiel: Sro, vlozka Cislo:
5849/V, zastupena:. Ing. Lubomir Bevilaqua — konatel' spolocnosti, ICO: 31 703 836, DIC:
2020480429, IC DPH: SK2020480429, IBAN:

(dalej len ,,Zhotovitel®)
Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava,

Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,
vloZzka Cislo: 3496/B, zastiupena: Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva a Ing. Lubomir

Kutka - ¢len predstavenstva, ICO: 35914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,
IBAN:—.

(dalej len ,,Objednavatel alebo ,,ZSSK CARGO*)

(dalej spoloCne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(a)

(b)

Zhotovitel je za podmienok a vrozsahu dohodnutych Zmluvou ochotny zhotovit pre
Objednavatela Dielo (ako je tento pojem definovany v bode 1.1 tejto Zmluvy) a

Objednavatel ma zaujem o zhotovenie Diela a je ochotny za jeho riadne zhotovenie zaplatit
Zhotovitefovi Cenu (ako je tento pojem definovany v bode 1.1 tejto Zmluvy),

sa Zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy podla § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1

11

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova alalebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zaciatonym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

BOZP — bezpelnost a ochrana zdravia pri praci upravena najméa zakonom ¢. 124/2006 Z. z.
0 bezpednosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov a vyhlaskou
Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky &. 508/2009 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické
zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia v zneni neskorSich predpisov.

Cena — peflazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami ako pefiazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel povinny zaplatit Zhotovitelovi za zhotovenie Diela pre Objednavatela v sulade
s touto Zmluvou.

Dielo — vykonanie rekonstrukcie pohonov a riadenie suportov - kolosustruhu SCULFORT
umiestneného v Rusiiovom depe Zvolen v zmysle bodov 2.1 pism. (a) tejto Zmluvy a v zmysle
Prilohy €. 1 k tejto Zmluve. Neoddelitelnou su€astou zavazku na zhotovenie Diela je zavazok
Zhotovitela dodat Objednavatelovi prislusnd Dokumentaciu. Dielom sa rozumie vykonanie
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rekonstrukcie pohonov a riadenie suportov kolosustruhu SCULFORT, ktory ma byt, v zmysle
vy$Sie uvedeného, predmetom rekonstrukcie.

Dokumentacia — subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné
zhotovenie a pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme
v slovenskom jazyku, zahffajuci najma, avSak nielen navod na pouzite, manual,
technickud/uzivatelsku dokumentaciu, certifikaty/vyhlasenia o zhode k jednotlivym komponentom
a suciastkam, ktoré su sucastou dodavky, doklady o realizovanych a pozadovanych skuskach,
revizne spravy a pod. Sucastou Dokumentacie je aj projektova dokumentacia.

Doéverné informacie — v3etky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najma informacie o jej ¢innosti, Struktire, hospodarskych vysledkoch,
financné, Statistické a Uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-
how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva
a v8etky dalSie informacie o Zmluvnej strane);

(i) zamestnancov ainych opravnenych os6b Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle
platnej pravnej upravy o ochrane a spracovani osobnych udajov).

DPH - dan zpridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prisluSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. V pripade, Ze je Partner registrovany pre dar z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, tak sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovana
a upravena najma Zakonom o DPH.

Faktara — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi prislusnymi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi vyhotoveny a v sulade s touto Zmluvou, na zaklade
ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiaznd sumu dohodnutu
v tejto Zmluve a uvedenu na Fakture. Faktdra musi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy.

Kontaktna osoba — zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v tejto Zmluve,
ktory je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezZitostiach
suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy (najma podpisovat Protokol o odovzdani a prevzati
Diela), ako aj v akejkolvek inej suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy v rozsahu
vymedzenom v tejto Zmluve.

Kontaktné udaje — Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena touto Zmluvou.

Korespondencia — akékolvek oznamenie, Ziadost, poZiadavka, navrh, suhlas/nesuhlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakolvek ina komunikacia. KoreSpondencia je vedena
vylu€ne v slovenskom jazyku a v pisomnej forme. Za pisomnu formu sa povazuje aj e-mailova
komunikacia.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh spésobu odstranenia Vad a nedorobkov, ktory je
Zhotovitel povinny na poZiadanie Objednavatela zaslat Objednavatelovi bez zbyto€ného
odkladu. Navrh obsahuje najméa odhad €asu potrebného na uskutoénenie kazdého z postupov
uvedenych v bode 6.3 pism. (a) a pism. (b) tejto Zmluvy, ako aj popis suginnosti vyZadovanej zo
strany Objednavatela na odstranenie Vad a nedorobkov a akékolvek informacie, ktoré moézu mat
vyznam pre postup odstranenia Vad a nedorobkov.

Obciansky zakonnik — zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik — zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisov.

PO — poziarna ochrana upravena najma zakonom ¢&. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi
v zneni neskorsich predpisov.
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Protokol o odovzdani a prevzati Diela — pisomny dokument podpisany oboma Zmluvnymi
stranami, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia ukon&enie prac Diela v sulade
s dokumentaciou a s touto Zmluvou.

Vada — akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Dielom braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad
Diela a/alebo spdsobujuci jeho ¢iastocnu alebo Uplnd nefunkénost a/alebo spdsobuijlci ciastocné
alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu tejto Zmluvy, ktorého
spbsob, rozsah, kvalita ainé vlastnosti nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto
Zmluve. Vadou sa rozumeju aj nedorobky Diela a pravne vady Diela. Toto ustanovenie sa
v primeranom rozsahu aplikuje aj na ¢ast plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Vyzva — pisomny prejav, ktorym jedna Zmluvna strana vyzve druhi Zmluvnu stranu na spinenie
urcitej povinnosti v termine stanovenom v tejto Zmluve a/alebo vo Vyzve (napr. pri omeskani
Zmluvnej strany s plnenim).

Zakon o cenach — zakon €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o DPH — zakon ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov

Zakon o drahach — zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

Zaruéna doba — doba, v ramci ktorej je Zhotovitel povinny na vlastné naklady odstranovat’ Vady
na odovzdanom Diele bez ohladu na to, ¢i vznikli pred odovzdanim Diela Objednavatelovi alebo
pocas plynutia tejto doby.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy
sa stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po
vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(a) zavazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela Dielo v sulade so Specifikaciou
obsiahnutou v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a plnit dalSie povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve

a

(b) zavazok Objednavatela zaplatit Zhotovitelovi za riadne a v€as zhotovené Dielo Cenu
dohodnutu v bode 3.1 tejto Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za vykonanie Diela v rozsahu, kvalite a lehote stanovenych touto Zmluvou, podfa Prilohy
€. 1 tejto Zmluvy je dohodnuta Zmluvnymi stranami v sulade so Zakonom o cenach v nasledovnej
vyske:

Cena za rekonstrukciu pohonov a riadenie suportov kolosustruhu SCULFORT:

Cena celkom za Dielo: 60 850,00 EUR bez DPH
(slovom: Sestdesiattisicosemstopatdesiat eur).

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto &lanku tejto Zmluvy v sulade so
Zakonom o cenach, ako na maximalnej Cene. Zhotovitel zodpoveda za spravnost a uplnost
kalkulacie Ceny Diela. Zhotovitel je opravneny vyuétovat Objednavatelovi len skutoéne vykonané
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prace a dodany material potvrdeny Objednavatelom, najviac v§ak v sume dohodnutej v bode 3.1
tejto Zmluvy. K akémukolvek navySeniu ceny Diela mbéze déjst len na zaklade pisomného
dodatku k tejto Zmluve.

Cena dohodnuta v bode 3.1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy zahffia vSetky naklady a vydavky
Zhotovitela, ktoré mu vzniknu v suvislosti s vykonanim Diela, a s jeho riadnym odovzdanim
Objednavatelovi.

Uplatnenie DPH k Cene uvedenej v bode 3.1 tohto &lanku tejto Zmluvy sa bude riadit
ustanoveniami prisluSnych platnych pravnych predpisov.

Zhotovitel vystavi po riadnom, v€asnom a uplnom vykonani a odovzdani rekonstrukcie pohonov
a riadenie suportov — kolosustruhu SCULFORT Objednavatelovi Faktdru do 15 dni odo dna
dodania (odovzdania) riadne zhotoveného Diela ZSSK CARGO. ZSSK CARGO potvrdi dodanie
Diela podpisanim Protokolu o odovzdani a prevzati Diela. Faktdra musi byt vystavena v sulade
s touto Zmluvou a musi obsahovat vSetky nalezitosti stanovené prisluSnymi platnymi pravnymi
predpismi. Faktura musi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy. Neoddelitelnymi prilohami Faktary budu
original Protokolu o odovzdani a prevzati Diela podpisany oboma Zmluvnymi stranami, na ktoré
je platba podla dohody Zmluvnych stran viazana.

Zhotovitel doru¢i Objednavatelfovi Fakturu na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
Objednavatela bezodkladne, najneskér vSak do 3 (troch) Pracovnych dni odo dia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dha jej vystavenia Zhotovitelom. V pripade,
ze splatnost’ Faktury pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za
den splatnosti povazovat najblizSi nasledujuci pracovny deri.

V pripade, Ze Faktura nie je vystavena v sulade s touto Zmluvou alebo nespifia pozadované
nalezitosti, resp. budu v nej uvedené nespravne alebo nelplné udaje, je Objednavatel opravneny
tato Faktaru vratit bez zaplatenia v lehote splatnosti Zhotovitelovi. Dfiom vratenia faktury podla
predchadzajucej vety pdvodny datum splatnosti zanika. Dfiom vystavenia novej/opravenej
Faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami zacina plynut nova 60 dhova lehota splatnosti
v zmysle dohodnutych platobnych podmienok.

Faktdra bude Objednavatelom uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny Ucet Zhotovitela,
uvedeny v tejto Zmluve a/alebo na Fakture. V pripade rozdielnosti uctov, prioritu méa uéet uvedeny
na Fakture. Za den uhrady Faktury sa povaZuje den odpisania dlZznej sumy z beZzného uctu
Objednavatela. V3etky bankové poplatky znaSa Objednavatel, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Zhotovitela.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Zhotovitel sa zavazuje vykonat Dielo na svoje naklady a na svoje nebezpeclenstvo riadne a véas.

Zhotovitel sa zavazuje odovzdat riadne vykonané Dielo Objednavatelovi v termine do
31.12.2023, ak sa Zmluvné strany dodato&ne nedohodnu pisomne inak.

Miestom vykonavania rekonstrukénych prac na Diele je pracovisko Objednavatela — Rusfiové
depo a Opravoviia nakladnych vozhov Zvolen, Mbtovska cesta 1, 960 01 Zvolen. Pracovnici
Zhotovitela a/alebo jeho subdodavatelia sa méZu pohybovat' iba v priestoroch tohto pracoviska
uréeného pre vykonavanie rekonstrukénych préac.

Pred zahajenim rekonstruk&nych prac odovzda Zhotovitel Objednavatelovi:
(&) zoznam pracovnikov realizujucich Dielo a zoznam zodpovednych pracovnikov;

(b) zoznam motorovych vozidiel s evidenénymi Cislami, ktoré bude poc€as svojej &innosti
vyuzivat.

Zhotovitel je povinny v zmysle ,Smernice pre povolovanie vstupu, filmovanie a fotografovanie
v obvode ZSSK CARGO* poZiadat o vydanie Povolenia na vstup cudzich osdb do vyhradeného
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obvodu ZSSK CARGO, ako aj o vydanie Povolenia na vjazd cestného vozidla do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO.

Objednavatel pred samotnou realizaciou Diela preukazatelne vykona pre pracovnikov
Zhotovitela podla bodu 4.4 pism. (a) tejto Zmluvy Skolenie ohladom $pecifickych poziadaviek
BOZP a PO na uréenom pracovisku a poucenie o miestnych pomeroch a pristupovych cestach.
Pred samotnou realizaciou Diela Zhotovitel uréi spomedzi zamestnancov Zhotovitela
koordinatora BOZP a PO.

Zhotovitel je dalej povinny:
(@) chranit kolosustruh SCULFORT pocas realizacie Diela pred poskodenim;

(b) vplnom rozsahu zodpovedat za bezpecnost a ochranu zdravia osbéb v priestore
pracoviska, ktorych vstup na pracovisko a v priestore pracoviska je opravneny. Zhotovitel
na vlastné naklady zabezpedi pracovnikom ochranné pracovné pomocky.

(c) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy Objednavatela, ktoré su Zhotovitelovi zname
a pristupné na kazdom pracovisku Objednavatela online, ako aj predpisy o BOZP a PO.
Objednavatel nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Zhotovitela,
podielajucich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doSlo v priestoroch
Objednavatela. Zhotovitel zodpoveda za vsSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne
Objednavatelovi v dosledku porusenia zavazkov Zhotovitela v zmysle tohto ustanovenia
a s tym spojené naklady;

(d) riadit sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi Objednavatela a konat' v sulade s jeho
zaujmami;

(e) zabezpecit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia, certifikaty,
licencie a iné doklady pozadované vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a/alebo EU a jednotlivych $tatov, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre
riadne a v€asné plnenie predmetu tejto Zmluvy a uzivanie kolosustruhu SCULFORT
Objednavatefom.

Zhotovitel sa zavazuje pisomne vyzvat Objednavatela na u€ast na komplexnom odskusani
a predvedeni funkénosti Diela. Povinnost vykonat Dielo riadne sa bude povazovat za splnenu
podpisanim Protokolu o odovzdani a prevzati Diela oboma Zmluvnymi stranami.

Sucastou/prilohami Protokolu o odovzdani a prevzati Diela musia byt
o certifikdty/vyhlasenia o zhode jednotlivych komponentov/suciastok, ktoré su sucastou
dodavky,
e schémy elektrického zapojenia
e  zarucné listy jednotlivych komponentov/suciastok, ktoré su sucastou dodavky
¢ navod na obsluhu

Sucastou zavazku Zhotovitela na zhotovenie Diela je aj vykonanie komplexného zaSkolenia
obsluhy Objednavatela v rozsahu potrebnom na jeho riadne uzivanie a zabezpe€ovanie udrzby
sustruhu po zrealizovani jeho rekonstrukcie. Vyber zamestnancov Objednavatela, ktori sa
Skolenia zucastnia je v plnej dispozicii Objednavatela. Potvrdenim o vykonani $kolenia bude
prezencéna listina zamestnancov Objednavatela, ktori sa Skolenia zu&astnili s uvedenim osnovy
Skolenia a terminu jeho vykonania.

Objednavatel je povinny riadne a v€as vykonané Dielo prevziat. Objednavatel podmieriuje
prevzatie Diela jeho komplethnym vykonanim a predvedenim funk&nosti Diela Zhotovitefom.
Pokial' nie je predvedenie funk&nosti vykonané alebo sa pri funkénych skuskach odhalia Vady
braniace riadnemu uzivaniu Diela alebo ktorejkolvek jeho €asti, Objednavatel je opravneny
odmietnut Dielo prevziat.
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DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat' a poskytovat si navzajom vSetku sucinnost
potrebni na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju pisomne
informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich
povinnosti a zavazkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli
zmarit’ alebo podstatne stazit plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy a zo
suvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov riadne a v€as tak, aby nedochadzalo
k omeskaniu s ich plnenim.

Akékolvek mimoriadne skutoCnosti, najma vo vztahu k terminom realizacie prac, ich rozsahu,
kvalite, technolégiam a pod. je Zhotovitel povinny oznamit Objednavatelovi bez zbytoc¢ného
odkladu.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajicich jej
Z tejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto Zmluve
akukolvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nahradu
Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373
a nasl. Obchodného z&konnika.

Zhotovitel znasa nebezpelenstvo Skody na Diele, odo dna zacatia prac az do doby riadneho
odovzdania Diela Objednavatelovi na zaklade Protokolu o odovzdani a prevzati Diela.

Pohladavky Zhotovitela voci Objednavatelovi vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie
je mozné postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu Objednavatela. V pripade, ze Zhotovitel
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela postupi pohladavku, ktori ma vodi
Objednavatelovi tretej osobe, je Zhotovitel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo
vySke nominalnej hodnoty postupenej pohlfadavky, a to na zaklade Faktury vystavenej a zaslanegj
mu Objednavatelom.

Zhotovitel je opravneny poverit dodanim Casti plnenia predmetu Zmluvy tretiu osobu. O tejto
skutoénosti je vSak povinny bezodkladne informovat Objednavatela pisomnym oznamenim
zaslanym na jeho Kontaktné Udaje. Zhotovitel zodpoveda Objednavatelovi za pinenie predmetu
tejto Zmluvy v plnom rozsahu tak, ako by ho plnil sam a v3etky povinnosti, zavazky, zaruky
a zodpovednosti Zhotovitefa zostavaju zachované v plnom rozsahu. Zhotovitel je povinny
zmluvne zabezpedit dodrZanie a zachovanie tychto povinnosti, zavazkov, zaruk a zodpovednosti
tretou osobou a vyhradne sam zodpoveda za akukolvek ujmu, ktora by vznikla tretej osobe.

Objednavatel je opravneny kontrolovat zhotovovanie Diela na kazdom stupni jeho zhotovovania.
Prace alalebo dodavky, ktoré vykazuju uz v priebehu realizacie Diela nedostatky alebo su
v rozpore s touto Zmluvou, musi Zhotovitel na vlastné naklady nahradit nezavadnymi pracami
al/alebo dodavkami bez dopadu na termin ukonéenia nim realizovanych prac a/alebo dodavok
a bez dopadu na celkovu Cenu. Ak Objednavatel pri kontrole zisti, Ze Zhotovitel porusuje svoje
povinnosti, ma pravo Ziadat, aby Zhotovitel bezodkladne odstranil zistené Vady vzniknuté
chybnym zhotovenim prac a/alebo dodavok a dalej Dielo zhotovoval riadne. V pripade, Ze
Zhotovitel v primeranej dobe uréenej Objednavatefom neodstrani zistené nedostatky, povazuje
sa to za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a Objednavatel ma pravo od tejto Zmluvy odstupit'.

Zhotovitel je povinny v sulade s § 551 Obchodného zakonnika upozornit Objednavatela bez
zbyto&ného odkladu na nevhodnu povahu veci prevzatych od Objednavatela alebo pokynov
danych mu od Objednavatefla na vykonanie Diela, inak znaSa Skodu sam v celom rozsahu.

Zhotovitel deklaruje Objednavatelovi vhodnost zabudovanych materidlov eSte pred ich prvym
aplikovanim. Pod vhodnostou pouzitého materidlu sa rozumie sulad medzi vlastnostami
aplikovaného materialu ajeho technickymi parametrami a Specifikaciou pozadovanou
projektovou dokumentaciou (certifikat alebo vyhlasenie o zhode).

Likvidaciu odpadov zabezpec€uje Zhotovitel priebeZzne poc€as realizacie prac v zmysle platnych
pravnych predpisov a na vlastné naklady. Zhotovitel je povinny udrzZiavat na pracoviskdch ZSSK
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CARGO, na ktorych Dielo vykonava, v Cistote a v takom stave, aby na tychto pracoviskach
nedochadzalo k obmedzovaniu prevadzkovej ¢innosti ZSSK CARGO alebo k vzniku $kod.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit' Dielo v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom a za dalSich
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Zhotovitel ruéi za to, ze Dielo nema Vady a Ze funkénost
a pouzitie Diela bude po realizacii plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a Specifikaciam
uvedenym v tejto Zmluve, v technickej dokumentacii a v dalSej dokumentacii spracovanej pre
uvedeny Udel uréeny Zmluvou, a to pogas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena
v bode 6.8 Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za Vady, ktoré ma Dielo v okamihu, ked prechadza nebezpedenstvo Skody
na Objednavatela, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Zhotovitel zodpoveda takisto
za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej
vete, ak sa Vada vyskytne pocas trvania Zaru¢nej doby a jej vznik nemozno preukazatelne
pripisovat nespravnemu pouzivaniu zo strany Objednavatela, zanedbaniu udrzby zo strany
Objednavatela ¢&i nasilnému poskodeniu. Ak ma Dielo pri jeho preberani zjavné Vady,
Objednavatel je opravneny odmietnut prevzatie Diela, o sa zaznamena pisomne v zapisnici
podpisanej oboma Zmluvnymi stranami.

Ak sa na Diele vyskytnu Vady, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny:

(@) pozadovat v primeranej lehote pisomne uréenej Objednavatelom odstranenie Vad
uskuto€nenim nahradného alebo dodato¢ného plnenia a poZadovat odstranenie
pravnych Vad a/alebo

(b) pozadovat v primeranej lehote pisomne urlenej Objednavatelom odstranenie Vad
opravou, ak su Vady opravitelné a/alebo

(c) pozadovat primeranu zfavu z Ceny uvedenej v bode 3.1 tejto Zmluvy spdsobom uréenym
v bode 6.11 tejto Zmluvy.

V pripade, ak sa Vada prejavi po podpise Protokolu o odovzdani a prevzati Diela pocas trvania
Zaru€nej doby, Zhotovitel je povinny na poZiadanie Objednavatela podfa bodu 6.3 tejto Zmluvy
zaslat’ Objednavatelovi bez zbyto€ného odkladu, najneskdr do 5 (piatich) pracovnych dni Navrh
rieSenia reklamécie. Objednavatel je povinny v lehote 5 (pat) pracovnych dni od prevzatia Navrhu
rieSenia reklaméacie tento Navrh schvalit, podmienit splnenim urcitych podmienok alebo
odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu rieSenia reklamacie je Objednavatel opravneny urcit
Zhotovitefovi dodatocnu lehotu na predlozenie nového Navrhu rieSenia reklamacie alebo je
opravneny uplatnit ostatné naroky uvedené v bode 6.3 tejto Zmluvy. V pripade, ze Objednavatel
neobdrzi od Zhotovitela Navrh rieSenia reklamacie najneskdr do 5 (piatich) dni od jeho
vyziadania, vznika Zhotovitelovi povinnost uhradit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 100
% z Ceny vadného plnenia predmetu tejto Zmluvy, ato na vyzvanie Objednavatela v lehote
a spbésobom uvedenym vo Vyzve Objednavatela na Uhradu zmluvnej pokuty. Tuto Vyzvu méze
nahradit’ priamo vystavena Faktura.

Zhotovitel sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej Objednavatelom podla
bodu 6.3 pism. (a) a/alebo pism. (b) tejto Zmluvy odstranit Vadu Diela bez ohladu na to, ¢i Vada
vznikla pred podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati Diela alebo poCas plynutia Zaru€nej
doby.

V pripade, Ze Vada nebude odstranena v lehote pisomne uréenej Objednavatefom podla bodu
6.3 pism. (a) a/alebo pism. (b) tejto Zmluvy, pripadne Zhotovitel oznami Objednavatelovi, Zze
Vada je neodstranitelnd, je Objednavatel opravneny odstupit od tejto Zmluvy. Zhotovitelovi
nevznika odstupenim od Zmluvy v désledku neodstranenia Vad plnenia v primerane stanovene;j
lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeSkania sa s tuhradou Faktury a ani na
nahradu nakladov vynalozenych na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Narok Objednavatela na
zmluvnu pokutu a na nahradu Skody v rozsahu presahujucom tuto zmluvnu pokutu nie je tymto
odstupenim Objednavatela od tejto Zmluvy dotknuty.
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Do doby odstranenia Vad nie je Objednavatel povinny zaplatit ¢ast Ceny, ktora by zodpovedala
naroku Objednavatela na zlavu z Ceny podla bodu 6.11 Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena
riadne a vcas.

Zhotovitel poskytuje Objednavatelovi zaruku za akost Diela. Zaru¢na doba je 24 (dvadsatsStyri)
mesiacov (ak z osobitného zaruéného vyhlasenia Zhotovitela alebo vyrobcu urcitej sucasti
nevyplyva dlhsia zaruéna doba) a vo vztahu k Dielu, prip. jeho ucelenej ¢asti, zaCina plynut dihiom
riadneho odovzdania Diela, prip. jeho ucelenej d&asti, Zhotovitelom ajej prevzatia
Objednavatelom na zaklade Protokolu o odovzdani a prevzati Diela, prip. jeho ucelenej ¢asti.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktori Objednavatel nemdze uzivat Dielo, resp. jeho prislusnu
Cast pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Zhotovitel.

V pripade, Ze sa na prace a dodavky poskytnuté Zhotovitelom Objednavatelovi v suvislosti so
zhotovenim Diela vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou (napr. subdodavatelom
Zhotovitela), Zhotovitel je povinny uplatnit tieto naroky zo zodpovednosti za Vady sam, pricom
nedochadza k obmedzeniu jeho vylu€nej zodpovednosti za Vady Diela. Ak tadto zaruéna doba
uplynie pred skon&enim zaruky Zhotovitela za Dielo, nema to ziadny vplyv na zaruku za akost
Diela poskytnutia Zhotovitelom Objednavatefovi, ani na trvanie Zaru¢nej doby podla bodu 6.8
tohto ¢lanku Zmluvy.

V pripade, ze Objednavatel pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni
vy$ky zlavy bude Objednavatel vychadzat najma z posudenia nasledovnych skutoénosti:

(&) naklady a Cas, ktoré Objednavatel bude musiet vynalozit na dinnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa plnenie predmetu tejto Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle tejto
Zmluvy,

(b) hodnota plnenia predmetu tejto Zmluvy;

(c) vyznam plnenia predmetu tejto Zmluvy pre hospodarsku ¢innost Objednavatela a Skody,
ktoré mézu byt vadnostou plnenia Objednavatelovi spdsobené.

SANKCIE

V pripade, Zze sa Zhotovitel dostane do omes$kania s plnenim predmetu tejto Zmluvy, je
Objednavatel opravneny uplatnit’ si vo€i Zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,03 % z Ceny
dohodnutej v bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy aj zaCaty deft omesSkania. Objednavatelovi su¢asne
vznika pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, Ze sa Zhotovitel dostane do omeskania s odstrdnenim Vady v lehote stanovenej
Objednavatefom, je Objednavatel opravneny uplatnit si vo€i Zhotovitefovi zmluvnu pokutu vo
vy8ke 0,03 % z Ceny dohodnutej v bode 3.1 tejto Zmluvy za kazdy aj zaCaty defi omeSkania.
Objednavatelovi su€asne vznika pravo odstupit’' od Zmluvy.

V pripade, ze sa Objednavatel dostane do omesSkania s Uhradou Faktiury a Fakturu neuhradi ani
do 10 (desiatich) dni po tom, €o mu bola doruena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel
opravneny uplathovat’ si vo&i Objednavatelovi irok z omeskania vo vyske 0,03 % z diznej Ciastky
za kazdy aj zaCaty defi omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze si Zhotovitel v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo spini len Ciastocne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zadkona o DPH, najma, av3ak nielen, riadne zaplatenie dane
a spbsobi takymto konanim Objednavatefovi akukolvek Skodu, je Objednavatel opravneny
uplatnit’ si voc€i Zhotovitelovi vzniknutd Skodu v plnom rozsahu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel je povinny zaplatit’ Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo
vySke 100,00 EUR (slovom: sto eur) za kazdé jedno porudenie pravidiel a zdsad BOZP a PO,
a to aj opakovane.
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Uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie su dotknuté naroky poskodenej Zmluvnej

strany na nahradu Skody, a to v rozsahu prevySujucom tuto zmluvni pokutu.

Zmluvné pokuty su splatné 10. (desiatym) dfiom odo dfia doru€enia pisomného uplatnenia
zmluvnej pokuty formou Faktury.

KONTAKTY, DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom Kontaktnych oséb, a to
vyluéne v slovenskom jazyku.

Kontaktné udaje Zhotovitela:

Adresa ELEKTROPOHONY SLOVAKIA, s.r.o.; Nitrianska 12, 040 01 KoSice
Telefén I
Mobil I
Internet [
Kontaktné osoby Zhotovitela:
Meno a priezvisko Telefon E-malil Opravnenie

Ing. Lubomir Bevilaqua

osoba opravnena
konat vo veciach
odbornych

Ing. Lubomir Bevilaqua

osoba opravnena
podpisovat Protokol o
odovzdani a prevzati
Diela

Kontaktné udaje Objednavatela:

Adresa

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

TomaSikova 28B, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie
Faktar

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Sekcia uctovnictva a dani
Tomasikova 28B, 821 01 Slovenska republika

Telefon

Internet

www.zscargo.sk

Kontaktné osoby Objedn

avatela:

Meno a priezvisko

Telefon E-mail

Opravnenie

Ing. Jozef BreStansky

osoba opravnena
konat vo veciach
odbornych

Ing. Martin Hanak

osoba opravnena
podpisovat Protokol o
odovzdani a prevzati
Diela
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Akakolvek KoreSpondencia musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje Zmluvne;j
strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa skonCenia trvania tejto Zmluvy, budud doru€ované
len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran,
uvedené v tejto Zmluve. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru¢ovanie pisomnosti
na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvnua stranu; v takomto pripade je
pre doru€ovanie rozhodujuca novéd adresa, riadne ozndmena druhej Zmluvnej strane pred
odosielanim Kore$pondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru¢enu v denl dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia zasielky ako nedoru¢enej sa KoreSpondencia povazuje za dorucenu v den jej
vratenia, a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba alebo ina osoba opravnena na
preberanie posty o doru¢ovani nedozvedela.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enu dfiom jej odoslania na e-
mailovu adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusni e-mailovu adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v dennom pracovnom ¢ase do
14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto Case, povazuje sa za
doru€enu najblizsi nasledujuci Pracovny deni po jej odoslani.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do splnenia vSetkych
zavazkov Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:
(@) splnenim zavazkov z nej vyplyvajucich;

(b) nadobudnutim Gc&innosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednej zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 9.3 tejto Zmluvy;

(c) pisomnou dohodu Zmluvnych stran v defi uvedeny v takejto dohode.

Odstupit od tejto Zmluvy méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti
sa rozumie porusenie takych povinnosti, vyplyvajucich ztejto Zmluvy, na ktoré sa podla
ustanoveni tejto Zmluvy viaze moznost odstupit od tejto Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych
povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika.
Odstupenie od tejto Zmluvy musi byt uskuto€nené pisomnou formou. Odstupenie od tejto Zmluvy
nadobuda platnost a ucinnost dfiom jeho doru€enia druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od tejto
Zmluvy sa v8ak nedotyka naroku na nahradu 8kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol
v désledku porudenia povinnosti (§ 351 ods. 1 Obcianskeho zakonnika) a v8etkych pravnych
nasledkov poruSenia tejto Zmluvy, ku ktorym doSlo do zéaniku tejto Zmluvy, vratane urokov
z omeSkania vzniknutych do momentu zéniku tejto Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli po€as existencie tejto Zmluvy do dia jej zaniku. Tieto sa vysporiadaju najneskér do 30
(tridsat) dni od zaniku tejto Zmluvy. Zanik tejto Zmluvy nema tiez vplyv na prava a povinnosti,
z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, Ze sa maju plnit' aj po zaniku tejto Zmluvy.
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VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY NA DIELE

Nebezpecenstvo Skody na Diele prechadza zo Zhotovitela na Objednavatela okamihom podpisu
Protokolu o odovzdani a prevzati Diela opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. Vlastnicke
pravo k Dielu, resp. k jeho jednotlivym suCastiam prechadza na Objednavatela rovnakym
okamihom ako nebezpecéenstvo Skody na Diele.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel sa zavazuje realizovat predmet tejto Zmluvy na vlastnd zodpovednost
a nebezpecenstvo, s odbornou starostlivostou a spinit’ pritom vSetky povinnosti, vyplyvajuce zo
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, z internych predpisov
Objednavatela a z pokynov Objednavatela, vzdy v relevantnom zneni ku dfiu Plnenia, ktoré
sa vztahuju na Zhotovitefom poskytovany predmet Plnenia tejto Zmluvy (dalej len ,,Predpisy*),
najma, nie v8ak len na:

(&) BOZP: Zhotovitel zodpoveda za ochranu zdravia a bezpecénost pri praci zamestnancov
a inych opravnenych osdb Zhotovitela podielajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy
aosbb, ktoré sa sich vedomim zdrzuji na pracovisku Objednavatefa (dalej len
,»Osoby“). Zhotovitel sa najma zavazuje poskytnut Osobam vSetky potrebné informacie
a pokyny na zaistenie ich BOZP, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory
Objednavatela a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami. Objednavatel nezodpoveda za pracovné, ani iné Urazy zamestnancov
Zhotovitela, podielajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy, ku ktorym doSlo
v priestoroch Objednavatela;

(b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska Objednavatela; Zhotovitel sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vetky Osoby spifiali véetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drdhe v zmysle
Predpisov.

Zmluvné strany, ktorych zamestnanci plnia ulohy na spoloénom pracovisku, su povinné navzajom
sa informovat najmd o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na
poskytnutie prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na
evakuaciu zamestnancov. Tieto informacie je kazda zo Zmluvnych stran povinna poskytnut
svojim zamestnancom a zastupcom zamestnancov pre bezpecénost.

VSetky ochranné pracovné pomdcky a prostriedky na bezpeéné vykonavanie prac, ktoré su
predmetom plnenia Zhotovitela podfa tejto Zmluvy, zabezpeli na svoje naklady Zhotovitel.
Zhotovitel taktiez pou&i Osoby o spravnej technologickej praxi a pracovnych postupoch pri
pracach suvisiacich s realizaciou Diela podfa tejto Zmluvy s dérazom na zdsady BOZP. Zhotovitefl
je povinny zaroven vyZadovat vykon prac od Osdb v zmysle tychto zadsad a kontrolovat' &i Osoby
tieto zdsady dodrzZiavaju; tym nie je dotknuté pravo Objednavatela vykonavat kontrolu
dodrziavania zasad BOZP, ktory je opravneny davat za ucelom zabezpeCenia a dodrziavania
tychto zasad pracovnikom Zhotovitela pokyny, upozorfovat ich na pripadné zistené nedostatky
a vyzadovat od nich vykonanie napravy.

Objednavatel pred zaCatim prac poskytne zamestnancom Zhotovitela komplexné informéacie
tykajuce sa zasad BOZP v podmienkach Objednavatela, vratane informécii o moznych
ohrozeniach, preventivnhych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac, na evakuaciu zamestnancov
a orezimovych opatreniach na zabezpecCenie BOZP platnych pre prisluSné pracoviska
Objednavatela. Zhotovitel je povinny oznacit vSetky osoby, prostrednictvom ktorych bude plnit
zavazky podla tejto Zmluvy a zabezpeci, aby sa tieto zuc€astnili vstupného Skolenia BOZP alebo
ktoréhokolvek nasledného periodického preSkolenia (kazdé dva roky, ak ma plnenie zavazkov
podla Zmluva trvat dlihSie ako 2 roky), ktoré vykona na zaklade objednavky Zhotovitela
Objednavatel, a to za vopred dohodnutu cenu.

Zhotovitel je povinny vopred podrobne a zrozumitefne informovat Objednavatela o vSetkom o
mdZze spbsobit’ pri vykone &innosti podla tejto Zmluvy nebezpecfenstvo alebo ohrozenie oséb,
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resp. Skodu na majetku, prip. ohrozenie prevadzkovej ¢innosti Objednavatela a preukazatelne
dohodnut prislusné podmienky pre bezpeény vykon takej innosti.

Pripadné osobitné poziadavky na zabezpecenie a vybavenie pracoviska na bezpecny vykon prac
podla tejto Zmluvy je povinny oznamit Zhotovitel Objednavatelovi bezodkladne po uzavreti tejto
Zmluvy; ak tieto neoznami ma sa za to, Zze Ziadne osobitné poziadavky v tejto suvislosti nema.
VSetky pripadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle poziadaviek Zhotovitela zabezpeci
Zhotovitel na vlastné naklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnu inak.
Objednavatel je pritom povinny Zhotovitelovi poskytnut vSetku nevyhnutnd sucinnost. Prace na
realizacii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa mézu zaCat az vtedy, ked je prislusné pracovisko
nalezite zabezpelené a vybavené. V pripade, Zze vykonanie pozadovanych opatreni nie je
v podmienkach prisluSnych pracovisk Objednavatela mozné zabezpedit alebo by to bolo podla
nazoru Objednavatela nehospodarne, i neucelné, je Objednavatel opravneny od tejto Zmluvy
odstupit; v pripade odstupenia od Zmluvy z tohto dévodu nema Zhotovitel narok na Ziadnu
kompenzaciu za zruSenie Zmluvy.

Pri vzniku pracovného Urazu v priestoroch Objednavatela okrem plnenia inych povinnosti
vyplyvajucich zo zakona €.124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni
neskorsich predpisov je Zhotovitel povinny zabezpedit jeho bezodkladné ohlasenie veducemu
prislusného pracoviska Objednavatela alebo jeho zastupcovi.

Pri vstupe do arealu Objednavatela musi mat zamestnanec Zhotovitela platné povolenie na vstup
do vyhradeného priestoru, musi kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska a
ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit' zaciatok a koniec vykonu prace.

Zhotovitel zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne Objednavatelovi v dosledku
porusenia zavazkov Zhotovitela v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spésobenej tretim osobam
a ujmy v podobe sankcie ulozenej Objednavatelovi organom verejnej moci v désledku porusenia
zavazkov Zhotovitela a s tym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju bezodkladne nahradit, resp.
uhradit’ v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve, resp. Fakture Objednavatefla.

11.10 Ostatné prava a povinnosti Zmluvnych stran v oblasti BOZP su obsiahnuté v Prilohe ¢&. 2 tejto
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DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou mdézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju udrziavat vySSie uvedené Déverné informéacie v prisnej
tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to aj po ukoné&eni platnosti a u€innosti tejto Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Déverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozsSirovat, vyzradit, ani pouzit inak, nez na ucely plnenia predmetu tejto Zmluvy, a to ani po
ukon&eni platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/
oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych,
darnovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori su bud' viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou mi&anlivosti, stanovenou alebo uloZzenou zadkonom, alebo su povinni zachovavat
ml€anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy, o musi byt preukazatefné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skuto€nost dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
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Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne informuje o
spristupneni informacii druhi Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi¢anlivosti o Dévernych informaciach podfa vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti mi¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpelit riadne a v€asné utajenie Dévernych informacii
a zachovavanie povinnosti mi€anlivosti o Dévernych inform&ciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, €lenov Statutarnych organov, dozornych organov, &lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracujucich tretich
osbb, pokial im takéto Déverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade s touto Zmluvou.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuju za obchodné
tajomstvo v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernu informaciu. Zhotovitel
berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva, vratane v8etkych jej sucasti a dokumentov na
fu nadvazujucich, bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky (www.crz.gov.sk).

Zmluvné strany sa navzajom zavazuju dodrziavat vSetky platnymi pravnymi predpismi stanovené
povinnosti tykajuce sa spracuvania a ochrany osobnych udajov, ktoré ziskaju a budu na zaklade
tejto Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim spracuvat.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade, sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli€ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (Ci uz Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, ucel al/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
Komunikaénym jazykom Zmluvnych strdn v ramci pravneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou je
slovensky jazyk v zmysle zékona €. 270/1995 Z. z. o Stdtnom jazyku Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolvek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzatvorenia, platnosti, Gcinnosti, existencie a/alebo ukonc¢enia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa
takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych strdn najneskdr do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo dha ich zadatia, je
ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike.
Rokovanie musi za¢at do 10 (desiatich) kalendarnych dni odo dfa vzniku sporu, nezrovnalosti
alalebo rozporu Zmluvnych stran.

V pripade, ak je Zhotovitel zahrani€nou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa podfa ¢&l. 25 ods. 1
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1215/2012 z 12.Decembra 2012 o pravomoci
a o uznavani a vykone rozsudkov v obc&ianskych a obchodnych veciach dohodli, Ze v pripade
akéhokolvek sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi touto Zmluvou
alebo alebo narokov na nahradu skody, ma vyluénu pravomoc konat a rozhodovat prislusny sud
podla miesta sidla Objednavatela.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost
driom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Odberatel musi byt ku dfiu uzavretia
tejto Zmluvy a pocas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa
prislusnych ustanoveni zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektoraa o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a tuto skuto€nost je povinny
preukazat ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Odberatel tuto povinnost nespini,
resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej spineni, zodpoveda
ZSSK CARGO za vsetky Skody, ktoré jej tym spdsobi, najma je v tejto suvislosti povinny nahradit
ZSSK CARGO naklady na Uhradu akychkolvek sankcii (pokut) ulozenych jej organmi verejne;j
spravy za priestupok na Useku registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu a ZSSK
CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstupit.

Tato Zmluvu mozno menit alebo dopinat len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami; to neplati pre udaje o Zmluvnych stranach, pre Kontaktné udaje a udaje
Kontaktnych osob, kedy pre zmenu postaCuje pisomné oznamenie zaslané druhej Zmluvnej
strane.

VSetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, priCom kazda zo Zmluvnych stran dostane jeden rovnopis.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s novymi pravnymi
predpismi, Zmluvné strany sa zavazuju takéto ustanovenie nahradit inym, ktoré najviac
zodpoveda ucelu a pravnemu vyznamu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze su si vedomé vSetkych prav a povinnosti aich nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna volnost nie je ni€im obmedzena a Ze im nie su zname
okolnosti, ktoré by im branili platne uzatvorit’ tuto Zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost existuje,
zodpovedaju za Skodu, ktora vznikne druhej Zmluvnej strane na zéklade toho, Ze sa toto ich
vyhlasenie ukaze v buducnosti ako nepravdivé.

Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze tito Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto€nej, slobodnej
a vaznej vole, ktoru prejavili ur€ito a zrozumitelne, tuto Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej
viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, tuto Zmluvu si precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s
obsahom tejto Zmluvy ju prostrednictvom oséb opravnenych konat v ich mene podpisali v den,
ktory je uvedeny na prvej strane tejto Zmluvy.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA.---
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PODPISOVA STRANA
Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. ELEKTROPOHONY SLOVAKIA, s.r.o
Ing. Roman Gono Ing. Lubomir Bevilaqua
3 predseda predstavenstva konatel spolo€nosti
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. ELEKTROPOHONY SLOVAKIA, s.r.0.

Ing. Lubomir Kut'ka
; ¢len predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.



Priloha ¢. 1

TECHNICKA SPECIFIKACIA DIELA

Predmetom zakazky je rekonstrukcia pohonov a riadenie suportov - kolosustruh SCULFORT v RD a
ONV Zvolen a to:

Predmet diela: Cena za Dielo celkom v EUR bez DPH:
Rekonstrukcia pohonov a riadenie suportov - 60 850,00
kolosustruh SCULFORT

Technické parametre:

e nahrada pévodnych pohonov vertikalneho a horizontélneho suportu
servopohonmi s moznostou volit rychloposuv, pomaloposuv (horizontalne,vertikalne)

e zmena rychlosti za chodu,

e knihovna so Sablénami,

e nahrada mazania suportov

e odstranenie mechanického systému kopirovania Sablénami,

e komunikacia s obsluhou cez ovladaci panel s dotykovou obrazovkou s moznostou vyberu
prednastavenych 3ablon,

e umiestnenie elektrovyzbroje v samostatnom rozvadzaci

e dodrzanie presnosti sustruzenia jazdnych profilov (UIC-ORE, STN EN 13715+A1)

Poziadavka na dokumentaciu od Zhotovitela:

e Dodanie schém elektrického zapojenia

e Preberaci protokol - dodaci list, ktory bude obsahovat pomenovanie diela , peciatku a podpis
preberajucej osoby opravnenej prevziat dielo, datum prevzatia a €islo objednavky.

e Navod na obsluhu a udrzbu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku, vratane bezpelnostnych
predpisov.

o Certifikaty / osvedCenia napr. CE prehlasenie o zhode podlfa EU legislativy a v rozsahu
stanovenom platnymi zakonmi a normami STN (EN, IEC,ISO) k jednotlivym komponentom
a suciastkam, ktoré su sucastou dodavky pri rekonstrukcii.

e Zaru¢na doba 24 mesiacov.

e Pozaruény servis.

e Kompletna montaz, uvedenie do prevadzky a zaskolenie obsluhy kolosustruhu
SCULFORT.



Priloha ¢. 2

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO
A V OBLASTI BOZP PRE VYKON PRACE CUDZICH 0SOB NA PRACOVISKACH
ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje. Povolenie
sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonceni
platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade
stanovenych podmienok na vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO.
Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP“ a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydava hlavny in§pektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia riadenia ludskych zdrojov (BOZP),
Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov, pre ktorych je
oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Oddelenie kontroly,
inSpekcie a ochrany, Tim ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Tomasikova 28B,
821 01 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne
potrebnu pre splnenie Uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Oddelenie kontroly, inSpekcie a ochrany, Tim ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa méze

vydat' len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhladka MPSVaR SR &. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia v platnom zneni).

3. Zabezpeclit odbornu spbésobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(vyhlaska MDPT SR €. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych zariadeniach a uréenych innostiach
a Cinnostiach na uréenych technickych zariadeniach v platnom zneni).

4. Zabezpedit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (zakon €. 124/2006 Z. z. o BOZP, zakon ¢. 311/2001 Z. z. — Zakonnik
prace, vyhlaska MDPT SR &. 245/2010 Z. z. o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spbsobilosti
a psychickej spbsobilosti osdb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe v plathom zneni).
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10.

Hodnotit rizika a urcit bezpeéné pracovné postupy prace.

Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit' vSetkych zamestnancov so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac,
evakudcii a vzniku poSkodenia zdravia vratane prvej pomoci.

Zabezpecit evidenciu dochadzky vSetkych zamestnancov na pracovisku iného zamestnavatela.
Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie so Z2 — Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky MDPT SR ¢&. 205/2010 Z. z. o uréenych technickych
zariadeniach a uréenych c¢innostiach a €innostiach na uréenych technickych zariadeniach
v platnom zneni a STN 34 3109.

Preukazatefne oboznamit zamestnancov dodavatela s BP1 — Predpis o bezpeénosti a ochrane
zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.
Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom
a o vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpecdi prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat vstup
na jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa
v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Zhotovitel'a

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na Uzemi zakaznika, re$pektovat
prislusné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade zachrannych
prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu &innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat vediceho zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

VSetky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornu spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpelny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (ruSnové depo, prevadzkaren,
kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok veducemu pracoviska alebo poverenej osobe.
Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpeéenstvo a ohrozenie, je povinny
riadit sa bezpeénym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného urazu je povinny poskytnat nevyhnutnu prvd pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zakaz fajéenia s vynimkou miest na to
urCenych.



